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 ΠΡΟΣΟΧΗ!  -  ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

 Ακολουθήστε τις οδηγίες για να αποφύγετε κάποιο πιθανό 
τραυματισμό από την κακή χρήση 

1.    Δε φέρουμε καμία ευθύνη για ζημιά που προκλήθηκε από κακή 
χρήση μη συμβατή με αυτή των οδηγιών. 

2.    Η συσκευή προορίζεται για χρήση στα παρακάτω 
περιβάλλοντα: 

 • Αυτή η συσκευή έχει σχεδιαστεί για ιδιωτική, οικιακή χρήση 

•  Κουζίνες προσωπικού σε μαγαζιά, γραφεία και άλλα εργασιακά 
περιβάλλοντα. 

•Αγροτικές οικίες. 

•Από πελάτες σε ξενοδοχεία, μοτέλ και άλλα καταλύματα τύπου 
“bed and breakfast”. 

3.    Αυτή η συσκευή προορίζεται μόνο για τη μίξη καφέ, κοκτέιλ, 
σάλτσα βινεγκρέτ, βρεφικές τροφές, μιλκσέικ κ.α.. 

4.    Η συσκευή προορίζεται μόνο για χρήση σε εσωτερικό χώρο και όχι 
σε εξωτερικό. 

5.     Μην λειτουργήσετε τη συσκευή αν το καλώδιο ρεύματος 
έχει κάποια ζημιά. Αν το παρεχόμενο καλώδιο έχει ζημιά 
πρέπει να αντικατασταθεί από τον κατασκευαστή, τον 
υπεύθυνο του service ή κάποιον άλλο κατάλληλα αρμόδιο 
ώστε να αποφευχθεί κάποιος πιθανός κίνδυνος. Μη 
ενδεδειγμένες επισκευές μπορεί να θέσουν τον χρήστη σε 
κίνδυνο. 

6.    Πάντα να χειρίζεστε το καλώδιο του ρεύματος με προσοχή. Μην το 
τραβάτε και μην το τεντώνετε. Το καλώδιο δεν πρέπει ποτέ να 
διπλώνεται ή να μαγκώνεται. Πάντα να αφαιρείτε τη συσκευή από 
το ρεύμα τραβώντας το βύσμα και όχι από το καλώδιο. 

7.     Μην χρησιμοποιείτε το καλώδιο σαν λαβή. 

8.     Μην αφήνετε το καλώδιο μαγκωμένο από μια κλειστή πόρτα. 

9.     Μην τραβάτε το καλώδιο κοντά σε αιχμηρές γωνίες. 
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10.   Μην αφηνετε το καλώδιο να ακουμπάει σε θερμές 
επιφάνειες ή να κρέμεται από την άκρη του τραπεζιού. 

11.   Μην τυλίγετε το καλώδιο γύρω από την συσκευή. 

12.   Μην χρησιμοποιείτε αξεσουάρ που δεν προτείνονται 
από τον κατασκευαστή. Μπορεί να προκαλέσουν 
τραυματισμό ή καταστροφή της συσκευής. 

13.   Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή με μετατροπέα τάσης. 

14.   Μην τοποθετείτε τη συσκευή πάνω ή κοντά σε φούρνο 
μικροκυμάτων, ηλεκτρικό φούρνο, φούρνο αερίου ή 
πλυντήριο πιάτων. 

15.   Κρατήστε τη συσκευή μακριά από εύφλεκτα υλικά ή άλλες πηγές 
θερμότητας. 

16.   Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε εξωτερικό χώρο 
όπου γίνονται ψεκασμοί ή σε σημεία που υπάρχει 
παροχή οξυγόνου. 

17.  Η πρίζα πρέπει να είναι πάντοτε προσβάσιμη ώστε σε περίπτωση 
ανάγκης να μπορεί να αφαιρεθεί η συσκευή από το ρεύμα. 

18.   Μην χρησιμοποιείτε ποτέ τη συσκευή στο μπάνιο, κοντά 
σε πισίνα ή άλλο μέρος με υγρασία ή αυξημένη 
θερμοκρασία . 

19.  Η συσκευή δεν πρέπει να εκτίθεται σε ακραίο καιρό ( βροχή 
κ.α.) ή οποιεσδήποτε συνθήκες με υγρασία. 

20.   Μην τοποθετείτε ή αποθηκεύετε τη συσκευή σε σημείο 
όπου μπορεί να πέσει η να τραβηχτεί σε μπανιέρα ή 
νεροχύτη. 

21.  Πάντα να αφήνετε επαρκή χώρο γύρω από τη συσκευή όταν τη 
χρησιμοποιείτε ανάμεσα σε άλλα αντικείμενα. Μην τοποθετείτε τη 
συσκευή κοντά σε εύφλεκτα αντικείμενα όπως έπιπλα, μαξιλάρια, 
υφάσματα, κουρτίνες κ.α.. 

22.  Πάντα να χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε όρθια θέση.  

23.   Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή με υγρά χέρια. 

24.   Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή όταν είστε σε επαφή με νερό. 

25.   Μην βυθίζετε τη συσκευή σε νερό ή άλλα υγρά. 
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26.   Μην αγγίζετε τη συσκευή αν αυτή έχει πέσει μέσα σε νερό. 
Απλά    αφαιρέστε τη από το ρεύμα. 

27.   Μην αναμιγνύετε θερμό λάδι ή άλλο θερμο υγρό. 

28.   Μην αναμιγνύετε ποτέ λίπος. 

29.   Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή όταν είναι άδεια. 

30.   Μην γεμίζετε πολύ το δοχείο ανάμιξης για να 
αποφύγεται υπερχείλιση κατά τη χρήση της συσκευής. 

31.   Μην πλησιάζετε τα δάχτυλά σας ή κάποιο άλλο 
αντικείμενο(μαλλιά, ρούχα, μαγειρικά σκεύη, μαχαίρια, 
κατσαβίδια κ.α.) κοντά στον άξονα της συσκευής όταν αυτή 
βρίσκεται σε λειτουργία. 

32.   Αν η κεφαλή ανάμιξης πάθει ζημιά, επικοινωνήστε 
με τον κατασκευαστή. Βεβαιωθείτε ότι θα 
αντικατασταθεί πριν ξαναχρησιμοποιήσετε τη 
συσκευή. 

33.   Όταν τελειώσετε με την ανάμιξη, ελέγξτε την κεφαλή ανάμιξης 
μήπως έχει κάποια ζημιά. Σε αυτή την περίπτωση μπορεί κάποια 
κομμάτια να βρίσκονται μέσα στο μίγμα σας. Μην 
χρησιμοποιήσετε αυτό το μίγμα και αντικαταστήστε την κεφαλή. 

34.   Μην αφαιρείτε το δοχείο εάν η κεφαλή δεν σταματήσει να 
γυρίζει. 

35.   Μην προσθέτετε υλικά στο δοχείο όταν η συσκευή 
βρίσκεται σε λειτουργία. 

36.   Μην μετακινείτε τη συσκευή όταν βρίσκεται σε λειτουργία. 

37. Πάντα να αφαιρείτε τη συσκευή από το ρεύμα όταν δεν τη 
χρησιμοποιείτε. Πάντα να σβήνετε τη συσκευή (θέση ‘0’) και να την 
αφαιρείτε από το ρεύμα αν δεν τη χρησιμοποιείτε, όταν είναι χωρίς 
επιτήρηση, πριν τη συναρμολόγηση ή αποσυναρμολόγηση ή κατά τον 
καθαρισμό, πριν τη μετακίνηση και φύλαξη και πρίν την αλλαγή 
εξαρτημάτων ή πριν πλησιάσετε μέρη που κινούνται. 
38.   Πριν αφαιρέσετε τη συσκευή από το ρεύμα, βάλτε το διακόπτη 

στη θέση “0”. 

39.   Παρακαλούμε λάβετε υπόψιν σας ότι η συσκευή είναι 
ενεργοποιημένη όταν τη συνδέσετε στο ρεύμα ακόμα 
και αν ο διακόπτης βρίσκεται στη θέση “0”. 
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40.Αυτή η συσκευή δεν πρέπει να χρησιμοποιείτε από παιδιά. 
Κρατήστε τη συσκευή και το καλώδιό της μακριά από σημεία 
που μπορεί να έχουν πρόσβαση παιδιά. Η συσκευή πρέπει να 
χρησιμοποιείτε μόνο από ενήλικες. 
41.   Κρατήστε τη συσκευή μακριά από παιδιά. Τα παιδιά θα πρέπει 

να είναι πάντα υπο επίβλεψη όταν βρίσκονται κοντά στη συσκευή. 

42.  Η συσκευή δεν είναι παιχνίδι. Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με 
αυτήν. Τα παιδιά θα πρέπει να επιβλέπονται ώστε να εξασφαλιστεί 
ότι δεν παίζουν με τη συσκευή. 

43.  Το καθάρισμα και η συντήρηση δεν θα πρέπει να γίνονται από 
παιδιά 
44. Πάντα να επιβλέπετε τη συσκευή όταν βρίσκεται σε 
λειτουργία. 

45.  Η συσκευή θα πρέπει να φυλάσεται μόνο σε εσωτερικό χώρο σε 
στεγνό μέρος χωρίς υγρασία και όχι σε πολύ μεγάλες ή μικρές 
θερμοκρασίες. Αποφύγετε απευθείας έκθεση σε υπεριώδη ακτινοβολία. 

46.  Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή είναι πάντα καθαρή και στεγνή πριν την 
αποθηκεύσετε. 

47.   Μην αποθηκεύετε τη συσκευή όσο είναι ακόμα ζεστή. 

48. Η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από άτομα με μειωμένη φυσική, 
ψυχολογική ή νοητική ικανότητα ή με έλλειψη εμπειρίας και γνώσης εάν 
τους έχει δοθεί η κατάλληλη επίβλεψη ή οδηγίες σχετικά με την ασφαλή 
χρήση της συσκευής και που έχουν κατανοήσει όλους τους πιθανούς 
κινδύνους.
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ΠΡΟΣΟΧΗ! 

Διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες πριν 
χρησιμοποιήσετε τη συσκευή και φυλάξτε τις 
για μελλοντική χρήση. 

Όταν δίνετε τη συσκευή σε κάποιον τρίτο, βεβαιωθείτε 
ότι έχετε συμπεριλάβει τις οδηγίες χρήσης. 

 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! 
Η συσκευή δεν προορίζεται για χρήση με κάποιο 
εξωτερικό χρονοδιακόπτη ή ξεχωριστό χειριστήριο. 

 

ΠΡΟΣΟΧΗ – ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΗΛΕΚΤΡΟΠΛΗΞΙΑΣ! 

Για να μειώσετε τον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας μην 
ανοίγετε τη συσκευή. Δεν υπάρχουν μέρη που 
μπορούν να επισκευαστούν από τους πελάτες.  
Παρακαλούμε απευθυνθείτε σε κάποιον κατάλληλα 
αρμόδιο για την επισκευή και τη συντήρηση. 
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ΠΡΙΝ ΤΗ ΧΡΗΣΗ 

1.   Βεβαιωθείτε ότι η συσκευασία της συσκευής απορρίπτεται με σωστό 
τρόπο καθώς όλα τα υλικά είναι ανακυκλώσιμα. 

2.   Κρατήστε τις πλαστικές σακούλες μακριά από μωρά και παιδιά. 

3.   Αφού αφαιρέσετε τη συσκευή από τη συσκευασία, καθαρίστε τη με 
ένα νωπό πανί. 

•     Καθαρίστε την εξωτερική επιφάνεια της συσκευής με ένα νωπό 
πανί. 

•     Καθαρίστε την κεφαλή ανάδευσης με ένα νωπό πανί. 
Δ  Μην τοποθετήσετε τη συσκευή σε νερό, ούτε να την ξεπλύνετε 

κάτω από τη βρύση ή από άλλο υγρό. 

Δ  Μην χρησιμοποιείτε αιχμηρά αντικείμενα, σκληρές βούρτσες 
ή καθαριστικά φούρνου για να καθαρίσετε τη συσκευή. 

•     Πλύντε το δοχείο με ζεστό νερό με σαπούνι 
χρησιμοποιώντας ένα πανί. Ξεπλύντε καλά για να 
αφαιρέσετε πιθανά υπολείματα σαπουνιού. 

Δ  Μην τοποθετείτε το δοχείο στο πλυντήριο πιάτων ή σε συσκευή 
απολύμανσης. 

4. Τοποθετήστε τη συσκευή σε ίσια, σταθερή και στεγνή επιφάνεια. 

5. Πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή ξεδιπλώστε εντελώς το καλώδιο 
και βεβαιωθείτε ότι δεν έχει σημάδια ζημιάς. 

6.  Βεβαιωθείτε ότι η τάση του σπιτιού ταυτίζεται με την απαιτούμενη 
τάση της συσκευής. 

7.  Αν παρατηρήσετε ότι υπάρχει μια μικρή οσμή που προέρχεται 
από τη συσκευή κατά την πρώτη χρήση, μην ανησυχήσετε, είναι 
φυσιολογικό. 
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ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! 

Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή συνεχόμενα για 
πάνω από 1 λεπτό. Να αφήνετε πάντα ένα διάστημα 
10 λεπτών ανάμεσα στις χρήσεις. Αν χρησιμοποιήσετε 
τη συσκευή για πάνω από 3 φορές είναι απαραίτητο 
ένα διάλειμμα ώστε να κρυώσει η συσκευή. 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! 
Αφήστε τα θερμά υλικά να κρυώσουν πριν τα 
αναδεύσετε 
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ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ 

 
 
1. Κουμπί προσαρμογής ύψους 

2. Διακόπτης λειτουργίας 

3. Κεφαλή ανάδευσης 

4. Δοχείο 
5. Βάση 
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ΟΔΗΓΙΕΣ 
Παρακαλούμε ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για τη σωστή χρήση 
της συσκευής. 

1. Βεβαιωθείτε ότι ο διακόπτης λειτουργίας (2) είναι στη θέση 
"0" και συνδέστε τη συσκευή στο ρεύμα. 

2.  Βάλτε νερό μαζί με καφέ και ζάχαρη ή όποιο άλλο υλικό θέλετε στο 
δοχείο (4) (ή σε άλλο δοχείο παρόμοιου σχήματος). 

 

3.   Προσαρμόστε το ύψος της καφαλής ανάδευσης (3)  ανάλογα με τις 
προτιμήσεις σας και το σχήμα του δοχείου πιέζοντας το κουμπί 
προσαρμογής ύψους (1) και πλησιάστε το δοχείο στην κεφαλή 
ανάδευσης (3) 

4.  Πιέστε το διακόπτη λειτουργίας (2) στη θέση“I” ή “II” και 
αναμίξτε τα συστατικά ανάλογα με τις προτιμήσεις σας. 
ΔΣημείωση: αν τα υλικά υπερχειλίζουν από το δοχείο, χαμηλώστε 

την ταχύτητα ή μειώστε την ποσότητα των υλικών. 

5.   Όταν το μίγμα σας είναι έτοιμο, πιέστε το διακόπτη 
λειτουργίας (2) στη θέση "0". 
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6.  Προσαρμόστε το ύψος της καφαλής ανάδευσης (3)  και 
αφαιρέστε το δοχείο (4) χαμηλώνοντας το από την κεφαλή 
ανάδευσης (3) και σερβίρετε το ρόφημά σας. 

7.  Αφαιρέστε τη συσκευή από το ρεύμα και καθαρίστε τη. 

8.   Ο άξονας της κεφαλής ανάδευσης (3) είναι 
κατασκευασμένος από ανοξείδωτο ατσάλι και τα πλαστικά 
μέρη είναι μη τοξικά, οπότε μπορείτε να τα καθαρίσετε 
εύκολα με μια υγρή πετσέτα 

ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ 

ΔΚαθαρίστε τη συσκευή μετά από κάθε χρήση. 

 Αφαιρέστε τη συσκευή από το ρεύμα και αφήστε τη να κρυώσει πριν 
τον καθαρισμό. 

1.   Καθαρίστε την εξωτερική επιφάνεια της συσκευής με ένα νωπό 
πανί. 

2.  Καθαρίστε την κεφαλή ανάδευσης επίσης με ένα νωπό πανί. 

 Μην τοποθετήσετε τη συσκευή σε νερό, ούτε να τη βάλετε κάτω 
από τη βρύση ή σε άλλο υγρό. 

3.   Πλύντε το δοχείο με ζεστό νερό με σαπούνι χρησιμοποιώντας ένα 
πανί. Ξεπλύντε καλά για να αφαιρέσετε πιθανά υπολείματα 
σαπουνιού. 

Δ  Μην τοποθετείτε το δοχείο στο πλυντήριο πιάτων ή σε συσκευή 
απολύμανσης. 

  Μην χρησιμοποιείτε αιχμηρά αντικείμενα, σκληρές βούρτσες ή 
καθαριστικά φούρνου για να καθαρίσετε τη συσκευή. 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ 

Αυτή η συσκευή μπορεί να υποβληθεί σε αλλαγές ως προς τις 
προδιαγραφές, τα χαρακτηριστικά και/ή στη λειτουργία χωρίς 
πρότερη ενημέρωση στον χρήστη, ώστε να μπορέσουμε να 
βελτιώνουμε και να εξελίσουμε την τεχνολογία της. 
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ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ 
 

Μοντέλο: HSM-707S 

Ισχύς:    100W 

Rating:    220-240V 
Συχνότητα:    50/60Hz 

Χαρακτηριστικά:   Ισχυρό μοτέρ. 

2 ταχύτητες. 

Αυξομείωση ύψους. 

Διακόπτης λειτουργίας. 

Υλικό δοχείου: ανοξείδωτο 
ατσάλι 

Χωρητικότητα δοχείου 500ml. 
Αντιολισθητική βάση. 

 
ΑΠΟΡΡΙΨΗ 

Αυτό το σύμβολο υποδεικνύει ότι αυτή η συσκευή δεν μπορεί να 
απορριφθεί μαζί με τα οικιακά απορρίμματα σε όλη την ΕΕ. Για 
την αποφυγή πιθανού κινδύνου στο περιβάλλον ή στον 
άνθρωπο, που προέρχεται από ανεξέλεγκτη απόρριψη, 
ανακυκλώστε τη συσκευή υπεύθυνα για να στηρίξετε την 
επαναχρησιμοποίηση υλικών. Για την επιστροφή της 
χρησιμοποιημένης συσκευής σας παρακαλούμε χρησιμοποιήστε 
την υπηρεσία επιστροφής και συλλογής ή επικοινωνήστε με το 

σημείο που αγοράσατε τη συσκευή. Αυτοί μπορούν να συλλέξουν τη συσκευή για 
σωστή ανακύκλωση. 
 

 
 
ΕΙΣΑΓΩΓΕΑΣ ΕΛΛΑΔΟΣ: 
ΥΙΟΙ Π. ΚΩΣΤΟΠΟΥΛΟΥ ΑΕΒΕ 
ΜΕΤΣΟΒΟΥ 5 ΜΟΣΧΑΤΟ 18346, ΑΘΗΝΑ 
www.kostopoulos.com 
 

http://www.kostopoulos.com/


17 

 

MANUAL INSTRUCTION 

DRINK MIXER 
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 ATTENTION!  -  SAFETY INSTRUCTIONS 

 Follow the instructions in order to avoid a potential injury from 
misuse 

1.   No responsibility is accepted for damage resulting from use non-
compatible with the instructions. 

2.    The appliance is intended to be used in the following 
applications: 

• This appliance is designed for private,domestic use 

• Staff kitchen areas in shops,offices and other working 
environments. 

• Farmhouses. 

• By clients in hotels,motels and other residential, 

• bed and breakfast type environments. 

3.    This appliance is used only for mixing coffee, various 
cocktails,sauce vinaigrette, baby food, and milkshakes etc. 

4.    The appliance is only intended to be used indoors and not 
outdoors. 

5.     Do not operate the appliance if the power cord shows any signs 
of damage.If the supply cord is damaged, it must be replaced by 
the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons 
in order to avoid a hazard.Improper repairs may place the user at 
serious risk. 

6.    Always handle the power cord with care. Do not pull or strain the 
power cord.The power cord may never be folded or pinched. 
Always pull the plug to 

disconnect the power cord,never pull the cord to disconnect it. 

7.     Do not use the cord as a handle. 

8.     Do not let the cord wedged between a closed door. 

9.     Do not pull the cord near sharp corners. 
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10.   Do not let the cable resting on a hot surface or hanging on the 
edge of the table. 

11.   Do not fold the power cord around the base. 

12.   Do not use any accessories not recommended by the 
manufacturer. It may cause injury and device destruction. 

13.   Do not use with a voltage converter. 

14.   Do not place the appliance on or near a microwave oven, electric 
oven, gas oven or washing machine. 

15.   Keep the appliance away from flammable objects or other heat 
source. 

16.   Do not use outdoors or where aerosol spray products are 
being used or where oxygen is being administrated. 

17.The socket must be easily accessible at any time to ensure that 
the unit can be disconnected quickly from the electricity supply. 

18.   Never use the appliance in the bathroom near a swimming pool, 
or any other place with humidity and high temperature. 

19.The appliance should not be exposed to extreme weather 
conditions(rain, etc.) or any wet conditions. 

20.   Do not place or store the appliance where It can fall or be pulled 
into a tub or sink. 

21.Always leave enough space around the device when it is in use 
among other items. Do not place the device near flammable materials 
such as furniture, 

pillows, fabrics, curtains,etc. 

22.Always use the device in an upright position. 

23.   Do not operate the appliance with wet hands. 

24.   Do not use while you are in contact with water. 

25.   Do not immerse the appliance in water or any other liquids. 

26.   Do not touch an appliance that has fallen into water. Just pull the 
plug off. 
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27.   Never blend hot oil or any other hot liquid. 

28.   Never blend fat. 

29.   Do not use the device when it is empty. 

30.   Never overfill the cup with too much liquids in order to avoid 
splash out during using the appliance. 

31.   Never insert your fingers or any other objects(hair,clothes,cooking 
utensils, knives, screw drivers etc.) near the axle when the 
appliance is in use. 

32.   If the beater is damaged, contact the manufacturer, be 
sure to replace it before using again the appliance. 

33.When the mixing procedure is over check if the beater is 
damaged.In this case there are probably pieces of the beater 
into the material that you mix. Do not use this mixture and 
replace the beater. 

34.   Do not remove the cup before the beater stops spinning. 

35.   Do not add ingredients in the cup while the appliance is operating. 

36.   Do not move the appliance while it is operating. 

37.The device should always be disconnected from the mains when not 
in use. Always switch OFF (‘0’ position) and unplug the appliance if it is 
not in use if it is left unattended, before assembling, disassembling or 
cleaning, before moving and storing it and before changing accessories 
or approaching parts that move in use 
38.   Before disconnecting the device from the socket, press the 

power switch in position“0”. 

39.   Please note that the device is powered up when connected to 
the power supply, even when the power switch is in position 
“0”. 

40.This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and 
its cord out of reach of children.The device should be used only by 
adults. 
41.   Children must be under supervision when they are near the 

device. 
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42.The device is not a toy. Children shall not play with the 
appliance.Children should be supervised to ensure that they do not 
play with the appliance. 

43.cleaning and user maintenance shall not be made by children  
44.Always supervise the device when it is in use. 

45.The appliance should only be stored indoors in a dry place away 
from moisture and high or very low temperature. Avoid direct exposure 
under ultraviolet. 

46.Always make sure the appliance is clean and dry before storing it. 

47.   Do not store the appliance while it is still warm. 

48. The appliance can be used by persons with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if 
they have been given supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and if they understand the hazards involve 

 

 CAUTION! 

Read all the instructions carefully before you 
use the appliance and keep them for future 
use. 

When passing on the appliance to a third person, 
make sure to include these instructions for use. 

 
WARNING! 
The appliances are not intended to be operated by 
means of an external timer or separate remote-
control system. 

CAUTION -RISK OF ELECTRIC SHOCK! 

To reduce the risk of electric shock do not open this 
device, there are not serviceable parts for 
customers.  Please refer any maintenance or repair 
to qualified personnel. 
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BEFORE USE 

1.Ensure the packaging of this applianceis disposed of properly as all 
materials are recyclable. 

2.Keep plastic bags away from babies and children. 

3.   After you remove the device from its packing,clean it with a damp 
cloth. 

•     Clean the external surface of the appliance with a damp cloth. 

•     Clean the beater also with a damp cloth. 
ΔDo not put the appliance in water, neither rinse it under tap water 

or any other liquid. 

ΔDo not use sharp objects, hard brushes or oven cleaners to 
clean the device. 

•     Wash the cup with warm, soapy water using a dish 
cloth. Rinse thoroughly to remove any soapy residue. 

ΔDo not put the cup in dishwasher machine or disinfector machine. 

4.Place the appliance on a flat, stable and dry surface. 

5.Before using the device unfold the cord completely and make sure 
that it does not show any signs of damage. 

6.Ensure that the main voltage rating of your power supply 
corresponds to the voltage requirements of the appliance. 

7.If you notice that there is a little smell going out of the appliance 
during the first use, do not worry, it is normal. 
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WARNING! 

Do not use the device for more than 1 minute 
continuously. Be sure to always do a pause of 10 
minutes between each use. If you use the device for 
more than 3 times a break is necessary to allow the 
unit to cool. 

WARNING! 
Let hot ingredients cool down before you mix them 
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APPLIANCE DETAILS 

 

 
 
1.Height adjustment button 

2.Power switch 

3.Beater 
4.Cup 
5.Base 

 6. safety switch
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INSTRUCTIONS 

Please follow the instructions below in order to use the appliance. 

1.Make sure the power switch (2) is in position "0" and connect the 
appliance to the power supply. 

2.Pour water along with coffee and sugar or any other ingredients that 
you want to mix, in the cup (4) (or any other cup of same shape). 

 

3.   Adjust the height of the beater (3) according to your preferences 
and the size of the your cup by pressing the height adjustment 
button (1) and bring the cup close to the beater (3), until it is 
pressed on the safety switch (6) 

4.Press the power switch (2) to position“I”or“II” and mix the 
ingredients according to your demands. 
ΔNote:If the ingredients splash out of the cup lower the speed or 

reduce the amount of ingredients. 
5.   When the mixture is ready push the power switch (2) in position "0". 

6. Adjust the height of the beater (3) and remove the cup (4) by 
lowering it down and out of the beater (3) and serve your drink. 
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7.Disconnect the appliance from the power supply and then clean it. 

8.   The axle of the beater (3) is made of stainless steel and the plastic 
parts are nontoxic, so you can clean them easily with a wet towel. 

 

CLEANING 

ΔClean the appliance each time after using it. 

Unplug the appliance and let it cooldown before you clean it. 

1.   Clean the external surface of the appliance with a damp cloth. 

2.Clean the beater also with a damp cloth. 

Do not put the appliance in water, neither rinse it under tap water 
or any other liquid. 

3.   Wash the cup with warm, soapy water using a dish cloth. Rinse 
thoroughly to remove any soapy residue. 

ΔDo not put the cup in dishwasher machine or disinfector machine. 

Do not use sharp objects, hard brushes or oven cleaners to clean the 
device. 

 

 

NOTE 

This unit may be submitted to changes in specifications, 
characteristics and/or operation without prior notice to the user, in 
order to continue improving and 

Developing its technology. 
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TECHNICAL SPECIFICATIONS 
 

Model:    HSM-707S 

Power:    100W 

Rating:    220-240V 
Frequency:    50/60Hz 

Features:    Power ful motor. 

2 speeds. 

Height adjustment. 

Control button. 

Cup material:Stainless 
steel 

Cup capacity 500ml. 
Anti Slip feet. 

 
Recycling 

This marking indicates that this product should not be disposed 
with other household wastes throughout the EU. To prevent 
possible harm to the environment or human health from 
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote 
the sustainable reuse of material resources. To return your used 
device, please use the return and collection systems or contact 
the retailer where the product was purchased. They can take this 

product for environmental safe recycling 

 

IMPORTER FOR GREECE: P. KOSTOPOULOS & SONS SA 
METSOVOU 5, MOSHATO 18346 
ATHENS GREECE, www.kostopoulos.com 
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